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Introduction: A Glimpse into Your 

Exciting Resistance Journey Ahead!

Dear Friends,

I am honored to present this collection of powerful Ukrainian resistance anthems. 

These defiant hymns have stirred passion and fortified resilience during Ukraine’s long 

struggle for liberty. This book spotlights songs that define pivotal moments of uprising 

against injustice throughout history.

The pages ahead chronicle the origins of each resistant anthem alongside the ideals 

that shaped their lyrics. You’ll gain insights into the context that birthed these rallying 

cries for change. Understanding their roots deepens appreciation for Ukraine’s fight 

spanning generations.

This text goes beyond surface enjoyment to illuminate why passing down dissident 

tunes matters. Music gives voice to the collective yearning for emancipation and the 
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will to sacrifice for freedom. These resonant songs have fueled protests from the 

shadows of servitude into the light of new eras marked by hope.

I welcome you to join in sustaining Ukraine’s musical heritage of rebellion. Lend your 

voice to echo songs carried from those who dared to dissent decades ago to activists 

on the frontlines today. Let these anthems unite us in solidarity with all struggling for 

justice. Their legacy depends on our collective resolve never to stand silent in the face 

of tyranny.

In resistance and song,

Sasha

DROKACADEMY
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Доброго Вечора, Ми З України! · Good 

Evening, We Are From Ukraine

Dobroho Vechora, My Z Ukrainy!, "Good Evening, We Are From Ukraine"

Who and when · Хто і коли

Songwriter, composer and year are not given in this book. Performance linked: 

"Доброго вечора, ми з України! Good evening, we are from Ukraine!", posted by Natalia 

Falion.

Автора слів, композитора і рік у книжці не зазначено. Виконання за посиланням: 

«Доброго вечора, ми з України! Good evening, we are from Ukraine!», канал Natalia 

Falion.

About the song · Про пісню

A playful roll call of Ukraine. Every verse opens with the greeting of the title and then 

lists something to be proud of: Shevchenko, the Carpathian peaks, the Dnipro, borshch 

(borshch, beet soup), the Hutsuls with their trembitas (trembita, a long wooden 

mountain horn), the philosopher Skovoroda on the banknotes, the Mriia (Mriia, "dream") 

aircraft, and the Javelins of this war. The chorus calls on Bohdan Khmelnytskyi and 

ends with "nobody will beat us." Humour and pride carry the defiance.

Жартівливий перелік усього, чим пишається Україна. Кожен куплет починається 

привітанням із назви, а далі йдуть Шевченко, карпатські вершини, Дніпро, борщ, 

гуцули з трембітами, Сковорода на купюрах, «Мрія» і джевеліни цієї війни. Приспів 

кличе Богдана Хмельницького і закінчується словами, що нас ніхто не здолає. Гумор і 

гордість несуть спротив.
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Words and phrases to learn · Слова й вирази

Table 1

Українською Transliteration In English

Доброго вечора Dobroho vechora good evening

з України z Ukrainy from Ukraine

сало salo salo, cured pork fat

трембіти trembity trembitas, long mountain 

horns

шаровари sharovary wide Cossack trousers

прапори prapory flags

Батьківщину Batkivshchynu homeland

Listen and read · Слухати й читати

Natalia Falion. (n.d.). Доброго вечора, ми з України! Good evening, we are from Ukraine! 

[Video]. YouTube. https://www.youtube.com/watch?v=DGGZyQ0SVpg
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Браття Українці · Brother Ukrainians

Brattia Ukraintsi, "Brother Ukrainians"
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Who and when · Хто і коли

Songwriter, composer and year are not given in this book. Performance linked: "Гурт 

Шабля - Браття Українці /Гімн Оборони України-Hymn of Defense of Ukraine/(Official 

video)", posted by ГУРТ ШАБЛЯ.

Автора слів, композитора і рік у книжці не зазначено. Виконання за посиланням: «Гурт 

Шабля - Браття Українці /Гімн Оборони України-Hymn of Defense of Ukraine/(Official 

video)», канал ГУРТ ШАБЛЯ.

About the song · Про пісню

A soldier says goodbye to his children and parents: do not cry for me if I fall, I give 

everything for Ukraine. The second verse lists what he defends, the steppes, forests 

and mountains, the Black Sea, the Heavenly Hundred and "Taras the brother," and ends 

with "Glory to Ukraine!" The video linked here, by the band Shablia, calls it a hymn of 

the defence of Ukraine.

26   ·   DROKACADEMY · Where Passion Meets People · Love. Care. Share.



  · Brother UkrainiansБраття Українці

Воїн прощається з дітьми й батьками: не плачте, якщо загину, все віддам за Україну. 

Другий куплет перелічує, що він боронить: степи, ліси й гори, Чорне море, Небесну 

Сотню і «Тараса брата», і завершується закликом «Слава Україні!». Відео гурту «Шабля» 

за посиланням називає пісню гімном оборони України.

Words and phrases to learn · Слова й вирази

Table 2

Українською Transliteration In English

війноньку viinonku war (tender form)

захищати zakhyshchaty to defend

не плачте ne plachte do not cry

браття brattia brothers

степи stepy steppes

Небесну Сотню Nebesnu Sotniu the Heavenly Hundred

свободу svobodu freedom

Listen and read · Слухати й читати

ГУРТ ШАБЛЯ. (n.d.). Гурт Шабля - Браття Українці /Гімн Оборони України-Hymn of 

Defense of Ukraine/(Official video) [Video]. YouTube. 

https://www.youtube.com/watch?v=hfWkXJN9vC4

Lyrics: Shablya. (n.d.). Браття Українці (Brattya Ukrayinci) [Song lyrics]. LyricsTranslate. 

https://lyricstranslate.com/en/shablya-  браття-українці-  brattya-ukrayinci-  

lyrics.html
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